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AnHoTanmsi. M3ydeHo BIHMSIHME MeIWaIuCKypca Ha HOJUTKOPPEKTHOCTb, €€
pa3BUTHE U YKPEIUICHUE B OOIIEH COIMOIMHIBHCTHIECKOH CTPYKType ofmmecT-
Ba, 0COOCHHOCTU (PYHKIIMOHHPOBAHHS 3TOTO (PeHOMEHA B COBPEMEHHOM aHT-
JIMACKOM sI3bIKE. PaccMOTpeHBI OCHOBHBIE MPUMEPHI 3aKOHOMEPHOCTEH, UITIO-
CTPUPYIOILIME HENOCPEICTBEHHOE BO3JCHCTBHE MEIMHHOrO AUCKypca Ha dop-
MHPOBaHUE HOJUTKOPPEKTHON JiekchkH. OcBelieHsl Haubosee 4acTo MpuMe-
HSIOIIUECS JIEKCHYECKHE WHCTPYMEHTHI M CPEICTBA, KOTOPHIE YYacTBYIOT B
CO3JJaHUH SIBJIEHHS MeANaIUCKypca.
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THE MANIFESTATION OF POLITICAL CORRECTNESS
IN CURRENT MEDIA DISCOURSE
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Abstract. The influence of media discourse on political correctness, its devel-
opment and strengthening in the general sociolinguistic structure of society, the
peculiarities of the functioning of this phenomenon in modern English are stu-
died. The main examples of trends illustrating the direct impact of media dis-
course on the development of politically correct vocabulary are described. The
most frequently used lexical tools and means that participate in the creation of
media discourse phenomenon are highlighted.
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BBEJIEHUE

[TomUTKOPPEKTHOCTH KaK OOIICCTBEHHOE SBJICHUE HAXOJIUTCS B IMOJIC Me-
JUHAHOTO JUCKYpPCA, TAK KaK OHA UMEET JOCTATOYHO CUJIBHOE BO3ACICTBUE HA
(hopMupoBaHUE KyJIbTYPHOH KapTHHBI MUpPa MOCPEACTBOM IMPOHUKHOBEHUS B
SI3LIKOBBIE CTPYKTYPHI Ha YPOBHE COITUATIBHOT'O B3aUMOICHCTBHUSI.

s Havana CTOUT MPUBECTH OmpeAesicHue Meauaauckypca. Camyro em-
Kyl0 ¥ HanOoJee MOIHO OTPaKAIIIYK B3aMMOCB3b MEIMAIUCKypca H TO-
JIUTKOPPEKTHOCTH aeduuuimio gan M.B. ['peunxun: «Menuaauckypc sABis-
€TCSl COLMAIBbHO-PETYIATUBHBIM MEXAaHU3MOM, OPTraHU3YIOIIUM MacCOBOE
CO3HAaHHE TIOCPEACTBOM (POPMHUPOBAHHUSA W THPAKHPOBAHHUS COIHMAIHHO 3HA-
YUMBIX KOTHUTHUBHBIX, aKCHOJIOTHUECKUX U PETYISATUBHBIX CMBICTIOBY [1]. DTO
sIBJICHUE OBLIO OTKPBITO HE TaK JaBHO, OHO 00pasyeT ompezesieHHOe UH(Op-
MarmonHoe noie CMU, xortopoe crocoOHO BIMATP HA MHOTOYHCIICHHBIC
MAacchl JIFOJEH, OTHOCAILIMXCSA K Pa3HbIM COLMAJIbHBIM KiaccaM. bosblioi
BKJIJ] B 3aKpericHue JaHHoro tepmuna Baeciaa T.I'. JJoOpockiioHckas, KOTo-
past ompesensiia ero CIeAyIImuM 00pazoM: «MenuaaucKypc — 3T0 COBOKYII-
HOCTB MPOJYKTOB U IMPOLIECCOB peueBoil AesTensHOCTH B chepe CMU Bo Beeit
CJIIOKHOCTH WX B3aUMOJACUCTBHS. EqUHUITEI MeauaaucKypca — 3TO MEIUATEK-
CTBI, KOTOPBIC TIO3BOJISIOT CTPYKTYPUPOBATh U YIOPAAOYMBATH HHPOPMAIIHIO
B YCJIOBHUSX TII00ATM30BaHHOTO 00IIecTBay [2]. MaccMmenua SBISIOTCS 3epKa-
JIaMH, OTPaXKArOIIMMHU BCE OOIIECTBEHHBIC U KYJIBTYPHBIC COOBITHS U IOCBS-
[IAIONUMH B HUX HECBEIyIIUX WICHOB commyMa. Mmenno mostomy CMU
MMEEIOT TaKoe CHIIbHOE BIMSHUE HA YEJIOBEUECKUE YMBI, TaK KaK OHU B OYK-
BaJbHOM CMBICIIE CIIOCOOHBI (POPMHPOBATH M BUIOWU3MEHSATH KaK KYJIbTYp-
HYI0, TaK U SI3bIKOBYH KapTuHbl Mupa. [Io mHeHuto .M. J[3snomuHCcKoro,
CMMU co31a0T U THPAKUPYIOT «MI€aJbHbIE IJIAHBI HOBBIX THUIIOB YEJIOBEYE-
CKOM JIeITEeNILHOCTH, YeJIOBEYECKOT 0 MOBEAeHNUs, 00IIeH s, Bcex popM uero-
BEYECKOro cymiecTBoBanus» [3]. Tak Kak TUIHYHBIM MOTpeduTeneM WHQOp-
MaIliH, TPUXOISIICH U3 MacCMEIHa, SIBISETCS Pa3HOCTOPOHHSS ayIUTOPHS,
TO W T0J[a4a 3TON MH(OPMAIIMU U €€ COICPIKaHUE JTOJKHBI COOTBETCTBOBATH
TpeOOBaHUAM MAaCcCOBOTO 3PUTEIIS.
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COBPEMEHHbIN MEJJUAJIMICKYPC

B »TOM yacTH, NOCBALIEHHONW PaCCyXICHUIO O MEIUATUCKYpPCE, OTAEIIb-
HOTO BHUMAHHSA 3aCITy’KWBAET YITIOMHHAHUE TOJIUTHYECKOTO METUAJNCKypCa.
B otnnume oT GONBIIMHCTBA APYTUX cdep KU3HM IMOJIUTHKA UMEET HanOOob-
LIYIO BJIACTh HaJ BCEOOIIMM CO3HAHMEM JIIOAEH, OAHAKO MMEHHO MEIUHHBIN
JUCKYpPC TIOMOTAeT B OCYIIECTBICHHH MOJUTHYECKOW KOoMMyHHKammu. Cie-
JOBaTeIbHO, Hamboyiee MPOAYKTHBHBIM CHOCOOOM JOCTIDKEHUS YCIIEITHOTO
B3aMMOJICHCTBUS SIBJISIETCSl CIMSHUE 3TUX JABYX THUIOB IUCKYpca BOCAHMHO.
SpKUM TIPEMEpPOM TaKOTO COYETaHUS CTAHOBITCA TPAHCIWPYEMBIE TIO Tele-
BHUJICHUIO TOJUTHYECKUE BBICTYIUICHHA WM N1e0aThl, 0OpaMIIEHHBIE K TOMY
e KOMMEHTAapHUsIMH BEIYILETO.

B cBs3u ¢ atuMm Ha 31k B CMU HanararoTcst onpeseieHHbIe MpaBuia,
KOTOpBIC MPU3BAHBI IPUBJIEYS U YACPKATh BHUMAHWE 3PUTEINS WIIN YATATEIs,
BITOCJIC/ICTBHE BJIMSS HAa €r0 MHUPOBO33PEHHE M CO3HAHWE B 11eJoM. UTOOBI
JOCTUYb TAKOr0 pe3ysibTaTa, MacCMeAMa HCIOJIb3YIOT 3SMOLMOHAIBHO-
OKpaIlleHHbIE W JHUIIEHHBIE JIOTUKH BBICKa3bIBaHUSA, a0CypIHBIE W WPOHUY-
Hble (OPMYITUPOBKH, TO €CTh T€ K€ MPHUHIIMIEI S3BIKOBOW MPOHHHA W UTPHI,
koTopble BeisBIsUT FO.B. TopuryHoB, aHanu3upysi reHIepHO-BEXIIMBBIE IBde-
MH3MBI [4]. O4eBHUIHO U TO, YTO OOJBINAS YaCTh IMOJUTHYSCKUX BHICKA3hIBA-
HUH ¥ COOOIIEHNH HOCUT MaHUITYJIATUBHBIA U CyOBEKTHBHBIN XapaKTephl, TaK
KaK Ka)IIblii BBICTYHAIOLINHA HEMPOU3BOJIBHO HIIM CHECIHUAILHO BKJIAbIBACT B
BBICTYIUICHHE CBOE JINYHOE BUJIGHUE CUTYAIIMH, YTO, ECTECTBEHHO, HE SIBIISICT-
Cs1 OOBEKTHUBHON OLIEHKOI COOBITHHA.

Eme omHoli ¢yHkumel 3BPemMHH SBISICTCS €€ CIOCOOHOCTh OTPaXKaThb
JIUHTBOKYJIBTYpPHBIE OCOOEHHOCTH KOHKPETHON KyNbTyphl WU Harun. OnHa-
KO 3TO TIPOSBISICTCS HE BCETAa. AHAIM30M JMHTBOKYJIBTYPHONH CTOPOHBI 3B-
bemuu 3anumanuch H.B. Tummna u JI.B. TTopoxuurkas [5; 6].

OTO SIBJICHUE MOXXKHO MPOJIEMOHCTPHPOBATH HA TIPUMEPE COTIOCTABICHHUS
HECKOJIBKHX SI3BIKOB. Tak, 3BQEeMH3MOM K CIIOBY «yMHPATh» OyIyT OJUHAKO-
BBIE CIIOBA B PYCCKOM, aHTJIUHCKOM U ()PAHITy3CKOM SI3BIKAX:

— «CKOHYATHCS» B PyCCKOM;

“pass away” B aHTITUHCKOM;
“décéder” Bo (paHIry3CKOM.

Takum 00pa3om, TaHHBIN 3BPEMU3M HE HECET B CBOCH CEMaHTHKE CYryoo
HaIlMOHAIBHBIN XapakTep, OH 3aKII0YaeT B cede MHTEPHAIMOHAIBHYIO perpe-
3EHTAIIMIO, U3 YEerO CIIEAYET BBIBOJ O TOM, YTO B HEM HE 3aJI0’KEHO HUKAKOTO
CHenU(UIECKOT0 JITHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIICHHS.

CriegyrommmM mpuMepoM OyIET CJIOBO «B3ATKA:

—  «HOJAapOK» B PYCCKOM;
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— ‘“under the table” (mom cronom) mim “sweetener” (ClIamocTh) B aHT-
JIMHACKOM;

— “cadeau” (mozmapok) wiu “pot de vin” (6okas BUHA) BO (PpaHITy3CKOM.

Paznuuus B 1aHHBIX TpUMEpPaxX CBUACTENBCTBYIOT O TOM, YTO OJJHO CJIIOBO
[0-Pa3HOMY 3alIM(POBAHHO B SI3BIKOBOM MEHTAJbHOCTH ITHUX KYJIBTYP, TO
€CTh KaKJ0€ U3 HUX XPAaHUT CBOH cTIeNn()WIECKII TMHTBOKYIBTYPHBIN KO, C
MOMOIIBI0 KOTOPOTO MOXKHO OIMO3HATh, KAKHE MCTOPUYECKUE WIIM COLUAIIb-
HbIe COOBITHSI MOBIHSUTM Ha (POPMHUPOBAHHS MMEHHO Takoi (GpOpMyITHpOBKH.
OtcyTcTBHE SKBHBAJICHTHBIX CJIOB-3aMEH B SI3bIKAX TAKXKE AEMOHCTPUPYET
orpeesieHHbIe 0COOEHHOCTH JIMHTBOKYJIBTYPHOT'O XapakTepa.

OueBUAHO, YTO HE BCE HBPEMHUCTUUECKUE BBIPAXKECHHUS MOIAAIOTCS OYK-
BalbHOMY mepeBoay. IlosTomMy aisi KOpPpeKTHOro IepeBona HEOOXOAMMO
OINUPATHCS HA UCTOPUKO-KYJIBTYPHBIC 3HAHUS O TOM WJIN WHOW CTpaHe, MHAYe
npeHeOpeKeHne ITUM Ba)KHBIM 3TarloM MOXKET TIOBJIEYb 32 COOOU 3aTpyaHe-
HUE B KOMMYHHKaluuu. Mtak, 3Has1, 4To 3BYEeMHU3M SIBISICTCS TMHTBOKYIBTYP-
HOW eAMHUIEH, 003aTeNbHO yYUTHIBATH JIMHIBOKYJIBTYPHYIO MPOOIEMATHKY
MIPU UCCIICOBAHUH 3TOTO MTOHSTHSL.

OTKpBITh APYTYI0 — COLMOJMHTBUCTUYECKYIO TpaHb 3B()EMHUU MOKHO,
H3y4HB, KTO, KAKOTO BO3pacTa, Kakoil mpodeccuu, MpuHaLIekKalil K KaKoMy
COLMANILHOMY KJIaCCy WJIM TPYIIE YHIOTPEOIsieT Ui He ynoTpeOsieT B CBOeH
peun omnpezaeieHHble 3BheMu3Mbl. Takoi MOAX0[ CIOCOOCTBYET erie 0OoJib-
eMy paclIupeHHI0 00JacTh W3y4YeHHs SBJICHHS ABGEMUH 3a CUeT OO0Hapy-
KEHHSI HOBBIX CBSI3€H BHYTPH CaMOTO TIOHSTHSI.

B MeXKynbTypHOW M MEXHAIMOHAIBHOM KOMMYHHKALIUM HCIIOJIb30Ba-
HUE TOJUTKOPPEKTHBIX JIEKCEM MOXKET CO3JIaTh OIPEJCNICHHYIO MyTaHHILY,
3aTpyIHUTH OHUMaHHUe IpeaAMeTa pa3roBopa i obeux cropoH. Hanpumep,
CIIOBO «TyajeT» B aMEpUKAHCKOM aHTJIMHCKOM MOXKET MMETh HECKOJIbKO Ba-
puaHToB mepeBoja: ‘“bathroom” u “restroom”, 4To MOKET OBITH OYKBAJILHO
BOCTIPHHSATO HOCUTENSIMH OPUTAHCKOTO aHTJIMICKOTO, TO €CTh «BaHHAS KOM-
HaTa» WM «KOMHATa IJisl OTAbIXa». Takoe jke HeIONOHMMAaHHE MOXKET BO3-
HUKHYTh CO MHO>XECTBOM CJIOB M IIPHBECTH B pe3yjbTaTe K KOMMYHUKATHB-
HOM Heyzade WK B XyJIIEM CIy4ae K MeXHAIUOHAILHOMY KOH(IUKTY.

IToMumo 3BeMH3aLUHN CYIIECTBYET MHOW IIPOLECC, HPOTHUBOIIOIOKHBIH
MepBOMY — TUC(eMHU3aIys WK 1eTadynpoBaHHe 3alpelieHHbIX cIoB. Tako
MpoIIeCC SBJISETCS] HHTEPHAMOHAIBEHBIM, CBOHCBEHHBIM HE TOJIBKO 3aI1aIHBIM
CTpaHaM, HO U POCCHHMCKUM pPEalbHOCTSAM B dacTHOCTH. [loBogom TOMYy Io-
CIy’)KWJIO yuallleHHe MCIIONb30BaHUsI TaOYHUPOBAHHON JIEKCUKH CPEIH JIFOJICH,
MPUHAIJISKAIUX K CPEAHEMY KIlaccy BO BTOPOi mooBuHe XX BeKa B TaKUX
cTpanax, kak BemukoOpurtanus u CIIA. OrpoMHBIM yOUBIEHHEM TOTO Iie-
pHozaa crajo ynorpedieHrue MmoJoO0HBIX CIIOB JKEHIIMHAMM, KOTOPBIE BCEraa
MPEJCTaBISUTICE «HETIOPOYHBIMU» H «IHCTBIMU». TakoW H3JIOM B COIMAlb-
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HOM MHPOIIOHHMAaHHMU M MHPOBOCHPHUSITHH OOO3HAYMII CBEPKEHHE YCTapEB-
[IMX HOPM MOpaJi U HPaBCTBEHHOCTU M YKa3ajl Ha HOBBIM MyTh OOIIECTBEH-
HOTO Pa3BUTHUS — B CTOPOHY OCBOOOXKIEHHS JIIOJICH OT BCSIUECKUX OrpaHHye-
HUH ¥ TPaBUJ, TATOTUBIINX UX CYIIECTBOBAHME 10 9TOro MoMeHTa. B Poccun
TakKUM TIOBOPOTHBIM COOBITHEM CTaJId TJACHOCTh U MEpecTpoiika B
80-e rr. XX crojerusi. 3aTeM MPOU3OLLIO €Ille OJHO 3HAYMMOE COOBITHE, a
HMMEHHO OTMEHA LIEH3ypPUPOBAHUs, YTO MPHUBEJIO K IEPECMOTPY 3aNPELICHHON
JICKCUKH ¥ BO3BPALICHUIO B XYyJOKECTBEHHYIO JIUTEPATYPY OOCLIEHHBIX MU
«HETICYaTHBIX) CIIOB.

[loMrMO HOBCEMECTHOIO CHATHUSL Taly, BaXKHBIM SIBICHHUEM CUHMTACTCA
nuchemuzanmsa. ITO U3MEHEHHE CIIOBA C MPHUIAHUEM €My I'pyOoro M yHUUH-
XKHUTEINBHOTO 3Ha4eHusl. K 3ToMy Takxke oTHOCATCS ()pa3bl M BHICKA3bIBaHUS,
YHIKAIOIIME YeNIOBEYECKOE JIOCTOMHCTBO WIJIM KaKUM-THO00 00pa3oMm ero oc-
KOpOJISIOIINE; SKCHPECCHBHBIE COLMAIBHO MapKHUPOBAaHHBIE CIIOBA, OTpa-
KArOIUe KyJIbTYPHYIO COCTABIISIONLYI0, KOTOPbIe M3HAYAIBHO COJIEPKAJINCh B
€CTECTBCHHOM SI3BIKE.

CnoBa, noasepraromuecs: aucheMu3anuy, M0 BHYTPEHHUM XapaKTepH-
CTHKaM CXOXH C 3BPEeMHU3MaMH, TaK KaK OHU HMCIOJB3YIOTCS U1 N300paxe-
HUS TeX COOBITHH WM MPOSBICHUH, KOTOPBIE CHYTAIOTCS HEYMECTHBIMH, He-
yIOOHBIMH M HENPHUATHBIMU AJIS1 YIIOMUHAHMSA B OOBIACHHON peun: ¢usnye-
CKHE OTKJIOHEHHS WM OTKJIOHEHMS B Pa3BUTHH, YCIOBEUECKHE MPOCTYIIKH,
TeHJICPHAS WK PacoBas WIACHTUYHOCTb, (hU3HONorus jroaed u 1. a. [To dopme
xKe TrucHeMU3MBI SBIISIOTCS TPOTHBOTIONOKHOCTBIO 3B(heMU3MaM.

[TpumepoM Takoro SBJICHHS MOTYT CITy>KUTh CIIEIYIOIUe clioBa: ‘“fuzz”,
4yro o3Hayaer “the police”, Ha pycCKHii 3TO MOXKHO NIEPEBECTH KaK «MEHTBI»;
“clobber” B 3HaueHun “clothes”, Ha pycCKOM — «IIMOTKH»; ‘“meat wagon” B
3HaueHuH “ambulance”, Ha pyCCKOM — «TPYTIOBO3Ka».

[TonoGHbIe TMHIBUCTHYECKHE TPAaHCHOPMALMH MPOUCXOMAAT 3a CUET 0e3-
OCTaHOBOYHOT'O MBICIUTEIBHOTO MPOolecca HHINBHIA, B MOMEHT KOTOPOTO OH
croco0eH OOHapy)KHBaTh B NPHUBBIYHBIX BEIAaX M SIBICHUSX HOBBIE 3aKOHO-
MEpPHOCTH, CBS3M M 3aBHCUMOCTH. VITOrOM CTaHOBUTCS aKTyajlM3aLusl 3THUX
HEU3BECTHBIX paHEe NMOHATUH M 3HAHMU MOCPEJACTBOM s3biKa. Emie ogHuM
CrocoOOM PacIpOCTPaHEHHUsI U BBEIEHUS AUCPEMU3MOB B IMUKPOKHH Kpyr
MOJIb30BAHUS CIIYKaT CPEICTBa MacCOBOW MH(POPMAIIMH, TaK KaK 3a4acTyIO aB-
TOPBI CTaTel W BEAYyIHE HA PO WM TEIEBUICHUH NPUOETaoT K NOAOOHBIM
SKCIIPECCHBHBIM BBIPAKEHHSIM JUISI TOTO, YTOOBI TIPUIATH CBOEMY COOOIICHHIO
OCTPOTHI HJIM YTOOBI 3aBJIaIeTh BHUIMAaHUEM YHUTATENICH WK 3puTenei [7].

WnTepecen Takke M TOT (DaKT, YTO MOJUTKOPPEKTHOCTH MOXET BBIpa-
KaTbCsl HE TOJNBKO BepOajbHO, HO U HEBEpOAbHO — OHA aKTUBHO MPOSIBIISET
ceOst B sI3bIKE KecToB. Hampumep, *ecThl Il 0003HAYSHHS pachl YeJIOBEKa,
onucannele B kHure ‘“‘Understanding Intercultural Communication” u pacue-
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HEHHBIC KaK OCKOpOJEHHE, ObIIM M3MEHEHBI: TaK, )KECT, YKa3bIBAIOIIMI Ha
MPUHAATICKHOCTD K STOHCKOW KYJIBTYpe, — HOBOPOT MU3MHIIA PSIOM C BHEII-
HHUM YTOJIKOM TJa3a, CTajd 0003HAYaThCs IBIKEHHEM KHCTH PYyKH COOOpa3HO
o4epTaHuIo SIMOHCKMX OCTPOBOB; TO e caMoe U ¢ n300pakeHneM adpoame-
PHUKaHIIEB — BMECTO PACIUTIOIIMBAHKS HOCA TENeph UCTIONB3YeTCs ABHKEHUE,
HanomuHatoniee popmy Adpuku [8].

3AK/IFOYEHHME

Taxum 00pa3om, IPOBEAst NCCIIEAOBAHNE SIBICHUH TOJIUTKOPPEKTHOCTU U
3BeMHH, CIIPaBeIMBO YCTAHOBUTD, YTO OHU OKAa3bIBAIOT 3HAUYUTEIHHOE BO3-
JeiiCTBUE Ha U3MEHEHHE OOIIECTBEHHOT'O MPOCTPAHCTBA HA Pa3IMYHBIX YPOB-
HsX €ro (I)YHKHI/IOHI/IpOBaHI/I}Ii SA3BIKOBOM, COLIMAJIBHOM, NOJUTHYCCKOM, KYJIb-
TypHOM M MHOTHX Apyrux. HecmMoTps Ha TO, YTO TOYHOE MPOUCXOKACHHUE
9TUX SIBJICHUH HE YCTAHOBJICHO, OHX MHOTI'OI'pPaHHLI 110 cBOCH CyTH, 4TO CIIO-
cobcTByeT ux Gonee riy0OKOMY YKOPEHEHHIO B MHPOBOH CTpyKType. Orpom-
HYIO POJIb B PAa3BUTHH U MOMYJIAPU3ALUN NOJUTHIECKON KOPPEKTHOCTH H 3B-
¢hemun urpator CMMU, Tak Kak OHU UMEIOT IIIMPOKHUI CIIEKTP BO3JIEHCTBUS Ha
CBOIO ayJMTOPHIO, a TAKXKE SIBIISIIOTCS CBOGOOPA3HBIM aBTOPUTETOM, Ha KOTO-
PBIii paBHSIETCS IPEBATMPYIOLIAsl YACTh BCEr'0 YEIOBEUECTBA.
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